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INTRODUCAO:

O ALJOG/UPF resguarda importantes itens referentes a memaria da vida e obra de do escritor
Josué Guimardes. Fazem parte do acervo objetos pessoais, livros da biblioteca do autor, fotos,
correspondéncias, textos publicados na imprensa e manuscritos (datiloscritos) de suas obras. Dentre
esses documentos podemos citar os originais da trilogia inacabada de A ferro e fogo, Os tambores
silenciosos e Dona Anja. O acervo também resguarda esbocos, notas e partes de textos que sdo
descontinuidades de algumas obras, bem como outros textos que supostamente ndo foram
publicados pelo autor.

A presente pesquisa pretende apresentar os datiloscritos do conto “A dramatica histdria de
uma dama”, ndo publicado em livro, analisando suas rasuras e demais marcas de redacdo no
prototexto datiloscrito. Deste modo, busca-se aprofundar a fortuna critica da obra de Josué
Guimardes além de conhecer mais sobre seu processo criativo.

DESENVOLVIMENTO:

Josué Guimardes lancou-se como escritor literario aos 49 anos apds se consagrar como
vencedor do Il Concurso de Contos do Parana com “Jodo do Rosario”, “Maos sujas de terra” e “O
principio do fim”, que integraram seu primeiro livro publicado em 1970, Os ladrées. Além desse,
viriam mais duas coletaneas de contos O cavalo Cego (1979) e O gato no escuro (1982). Josué
Guimardes também planejou outros contos que ndo foram publicados e seus manuscritos encontram-
se resguardados no ALJOG/UPF.

O estudo parte da pesquisa em datiloscritos, e aprofunda-se na leitura do texto de andlise, o
conto ndo publicado em livro “A dramatica histéria de uma dama”. Com base nos estudos de Pierre-
Marc de Biasi sobre Critica Genética e Segismundo Spina sobre Edodtica, este trabalho analisa o
processo criativo de Josué Guimardes observando as rasuras, o contexto histérico e a ndo publicacao
da obra.
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“A dramatica historia de uma dama”, narra a histéria de H.C.L., mulher de 79 anos no leito de
morte, que busca a paz através de suas memorias mais remotas. Ela conta como descobriu o “jogo
de damas” e a repercussdo dele na sua vida. O “jogo de damas” nada mais é que o ato sexual,
descoberto por ela quando ainda muito jovem. Nas suas lembrancas, H.C.L. narra desde como seus
pais praticavam esse jogo, entre tapas, beijos e traicdes do pai, até os casos que ela teve com seus
amantes, incluindo trés jogadores da selecdo uruguaia de futebol dos anos 50, responsaveis pelo
“maracanaco”.

Neste estudo buscou-se reproduzir o texto numa tentativa de alcancar maior fidelidade
possivel a Gltima forma desejada por Josué Guimaraes. Junto aos estudos eddticos, a partir de Spina,
a pesquisa trabalha principalmente com a genética do texto, buscando identificar e analisar as rasuras
contidas nos datiloscritos pois, segundo Biasi (2010), a rasura “é um componente muito complexo da
escritura. Sua definicdo implica no exame de numerosas caracteristicas”, e essas caracteristicas
podem qualificar o texto nos mostrando desde as ideias iniciais do seu criador, até elementos que
supostamente foram censurados ou transformados em alegorias. Deste modo, observa-se o estudo
genético como um processo, conforme afirmam Pino e Zular: “E importante perceber que o objeto
da critica genética ndo é um texto, um material, mas um processo, nao aquele pelo qual o escritor
passou, mas aquele que o pesquisador construiu a partir dos manuscritos que esse escritor deixou”.
(2007, p.104). Nesse processo de construcdo, pela leitura do pesquisador, suposicées podem ser
constituidas, nas quais é possivel conjecturar as razdes que levaram “A dramatica histéria de uma
dama” ndo ser publicado em livro. Supde-se, assim, que talvez por conta da temadtica, das
provocacOes feitas pela narrativa, Josué Guimardes tenha interrompido a construcao do conto,
descontinuado o processo de elaboragao nas partes finais do trabalho. Tal fendmeno, a autocensura,
é um dos elementos que integram as ndo lineares etapas de criac¢do literaria.

CONSIDERAGOES FINAIS:

Analisado a partir de suas rasuras e demais marcas de redagao, “A Dramatica Histéria de uma
dama”, foi fixado para que se aproximasse o mais fielmente dos planos de Josué Guimardes. Além
dos indicios de autocensura, ha elementos que mostram alternancias na elaboracdo de alegorias e
jogos de linguagem. Ao que parece, o conto descontinuou-se na fase redacional, o que impossibilitou
sua publicacdo.
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ANEXOS

Figura 1 - Fragmento da primeira pagina do conto
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Fonte: ALIOG/UPF

Figura 2— Analise das rasuras e do texto transcrito

forte amor ainda os unia, embara pois ja dormindo em camas separadas, o guarto era o mesmo. 54

mais tarde, com o casamente de meu irmdo mais velho, foi que passaram a viver am quartos

assim com fatias de pdo, bolas de manteiga e, as vezes, café-com-leite ainda berﬂl quente.]\llas os[ LT

dois se amavam, acradite. Isso eu percebia quando papai saia de seu quarto, depois da meia-noite,

se desenrolava a contento|. Se no dia seguinte ela amanhecia com um hematoma na face direita, no
encontro amoroso seguinte meu pai tratava de emparelhar sua fisionomia, criande-lhe um
hematoma na face esguerda. Isso dava-lhe um ar romantico que ndo =0 o tempo se encarregava de
curar, como também as aplicagBes de bifes de carne crua amorosamente providenciadas per meu
pai antes de manda-los passar na frigideira. Mas continuavam a jogar damas todas as noites, numa

época de intenso calor. Por isso mesmo jogavam mais.
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Substituicio “jogando”
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Substituicdg “pelo ar”

upf
Substituicio “meio”
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Rasura de deslocaments. - Josué une esse pardgrafo
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Josué substituiu a frase: “colocava o ouvido 3 madeirz
da ports, escutando tudo. Comao eles eram antigos,
ndo adiantava espiar pelo buraco da fechadura, pois
faziam as coizzs no escuro.”
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=nterior, apenas inserida sobre ela.

upf

Denunciz: Impesigie do marido sobre 2 mulher
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“Estava traindo”



